LEMNSE

PP RXDIF M7
RS IR Y IB AN SIS S

® A

W OE. 208260 FRRT0FRA, £BEFTFRER - FEMA
(Noam Chomsky) ##:3 4 Bk R AT EH B, K2 %a T4
FEREMNIE « £ DI F 4 (Julia Kristeva) “4F 3L 5 #77
(sémanalyse) ZZiEa9EM, R AL 5 3 84 R 7T R 4000 22 6
Wk, L2 FEt B A5 2B A=. 44,
WAE Z BRI A e A B R AR R S SRR, [2IE4
A RO RIKEZT WAL THIRG LY Lok, LEHH
YO AR R /LR SR R IR B M R BB
T IR S s RJG, LB BTk AR T R 6 B0 A R,
Eik, B RN, R —F Rk, AR
F5EAZIMAL AL R FEIARPHESR, FHET “F
KA SRR S ARG B AR, T B L B A A
H5FRLHERAMNRE AT, A0 LELARETF
ME bR iblaE, ARLGEMELEL R4,

KR, RANT - A EAH, B B, FFTF, kA RE
F, HaarR

x ARSCHEZFARRESFAETE “20 a2 5-E ARG — J5 454 32 L2 3h vh i v B W A T
757 (16CWWO001) [ Brik i .
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On the Critical Response of Julia Kristeva’s Sémanalyse to

Noam Chomsky’s Transformational-generative Grammar

Zhang Ying

Abstract:In the late 1960s and early 1970s, the theory of transformational-
generative grammar developed by the American linguist Noam Chomsky
arrived in France, profoundly influencing the construction of the theory
of sémanalyse developed by the semioticist Julia Kristeva. Kristeva’s
criticism and development of Chomsky’s thought took three main forms.
First, she accepted the dynamic characteristics of Chomsky’s
transformational-generative grammar model but rejected his view of
gifted language and the position of the speaking subject. Second,
compared with Chomsky’s concepts of deep structure/surface structure,
Kristeva’s concept of géno-texte/phéno-texte has distinct theoretical
characteristics. Finally, Kristeva developed Chomsky’s transformational-
generative grammar and proposed a new °transformation method ”
through the study of novel texts, which could be used to further study the
transformation of social and historical factors outside the semiotic system
of texts. Through exploration of Kristeva’s critical response to
Chomsky’s theory, we glimpse the ideological origin and theoretical
nature of Kristeva’s thought, helping to distinguish its theoretical
position in the French semiotics camp and the theoretical attributes and
characteristics of her thought in the context of post-structuralism.

Keywords: Julia Kristeva, Noam Chomsky, semiotics, transformational-generative

grammar, impact studies
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PRI 75 125 B A 5 22 2R F. » v LT 0 1965 AEFGA M AR Z N,
E IEAN T 454 3 X (structuralism) #FFEE GG/ 52 (sémiologie)
() A nt 1. Wb ARDRAE BH T IE AR O B S/ UL IR, TR IR T2
BARBOEIE, IS5 09 # BEOF SR S SR By /N B A . I 7 20 ik
60 AR 70 ARARHIIE T 2 FIAT 52 UR AR P = AL E . (i
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5. XK (Le langage, cet inconnu, 1969). (5% £F Lo
PTERE) (Semeiotiké. Recherches pour une sémanalyse, 1969) 5 (/N
XA, —FhEE TR TR S M AT 5 240858 ) (Le Texte du Roman, approach
sémiologique d’une structure discursive transformationnel , 1970),

v BT AT T AR A T S OGS B R SR, S AT A L Y e A
BCEEAE 20 4D 60 AU 7R F #1722 L P —2. X — I T i
EERAELENERE S 2, 5P« B (Ruwet Nicole) [ 5THk% A
oy, BAE 1966 4F, fhEtfE (GBS ) (Languages) Z&iE KRBT XN F T+
TR L0 AR R . AT 1967 ARS8 I AR - 2= 0008 3 (AR TR S 1R
(Introduction a la grammaire générative) ., MG H) 1967—1968 4=, H A h9
SRR W R WA R R . A5 T SCm JE A5 R 32 S
AOFIRI A, I S S MIB AT 5 2 ) J5 S5 A8 3 SOARF 52 19 2% SR AH 7 AT
PRI 44 75 R

FrUR i B 25 A R T A4 v BT A AR N VR 2k R, IR
o TR AR (S5 A 3 S/ MR E L) (Histoire du structuralisme)©
BITEE BRIIR I « £ (Francois Dosse) PiiRAFIAN :  “FAINEH e KA 2%
Bel g TR B A 5, R O (A A A L i A B AL BT BB A, FREAE
AT HE ML T B e W MO AR B AR A IR AP 28 SOUL.” (2012, p. 14) ] il
“ W I L AR R R Ao 2 SO 7 e B 30 a8 4 2 ] 28 iy KT e R e 48 A= g
WAL 5 5 BOR AT SUATR ), a2, FRBrEm “A " &
2 N HE Bl v B A i ) BRI HE AR 1 7 BORHRASIE SR I A )R

—. REHEE "HXoN HERFREFHETEN "&£

> 99 A
P

ESCHRE R v H A LR DA R T S0 R ) B A R R R R B A Bl A
Sl W 36 BEAR AR 8 SO AR o 3 S MR — o 5 SOULE 7 20 {42
60 AFFRHEIZRIE E A5 2 SCHEAT BORT S 22 WE e R I S5 K AT+ I B8 SO Y
VE—AEEk e, 2 AR 5SS RIE P R TR R R 58, B RN RGPk
PR i sE U R AT SO A IR B M 5 A R R — T A S B

O ZEBECECA MR, FEhREh ‘453 7 (Histoire du structuralisme), Hrr 3
BIBIFRRE R “495 238 1945—1966 4£” (Le champ du signe, 1945—1966), FHBAIBIARE N “Hng
ZHR: 1967 4EE A" (Le chant du cygnet, 1967 a nos jours), [BPNIFEER: LT MO HIEFE N “450
TR R AR,
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W, PR R SLEIG S B bR, BOR A SCARAE i M B %5 42, e —Fh g
PR . AT S R R BB R B A AN EE . AT ARG RN ZH A (430 52 1)
Fpprasal, B G R 2 1a],” GE B A% i, 2015, p. 241) XFEL X
HRIHZ R, UEEREXNFRESE R,

ST BRI A A, B SCA T ERTE K, WKL
KF . HAEREERERAEEMNGZAR. IR « Z2H0A0, “Tri
S AEF BN, RO ERAE T R AT REYE . [ A A, R
FikH: (genese) HEEH (structure) Z[BJAXTIRE, R4S T L0 & T b
(2012, p. 140, ZHHRH, XFIEEZ AL ARIEAE T IR B S e A T &
SRS Z IR I, Tri i i W2 (CRkghite )
AR DHE S . M AERFIE IR F i, MBS 5 - s s, & 2%
RIECA R SR T, BBl B A, NI g ST —Fh— i & 4544
g, M HEF IS 20 AR — A R IE A, e
ARSI RN .. ARE T NEARNZEEEN A, ShiasE, e
HE—E B2, IR Z 454, B shfi A s 501 5 i) 1. Hop
TR T H— A8 2 B o> 45 M FE — S5 38 8 AR5 8 B 2 AR
MNTTFH— A8 . 1S R B o A5 A X — 4 5l — B4R 8 AT 5 B 54
F—AHEIFFSEE” (1979, p. A1), “HEALAE X —BS IR AT SRR
U SOYAE HE B AR 1 — R E N, TR R SRR A — AR O
F, 2016, p. 38) AXEFR W, FERLC YRR AL A B0 21, TR A
R BESEES AT T R U s B MR R R R AR VL L

SR, v LM I A S RN T T L “ A p” MR, TRIAE A
HZ BRI « ZHERUIR, iRl 5 WL Z A sc ik . “RATZ EI
WRIGATRIEE] 08, O B S 18 R R A i) — VI Y. FEflh
B, DRI G RGN E . WA, IR BRI
. Mg T A SRR B TAREL X R E A, EhE
K, HEUG B O AR A H, RS ARPE BRI (2012,
p. 14, SRR 2016 4F ARGV IR SRR [BC38 . “HE4S A FR e
T QB30T L 0 T 0 b T TR A R il A e B IE BOH TR 2E RS B A
Wik, REMBULE TSR EIE SR A LM X R (Kristeva, 2016,
p. 95 JCitSErC BT AU TR I L MBI RN AE T, R WA
v A XS TR T A ORI A LA R TR AT 20
&7 Mg, YR T v A S T I AR WS R T E IR
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JZ PR N R B AR A AR EL RS . T BRI TR RO AR LRE ) DL GGRIZ S5
MR IZ SRR R 04 B RIS SO0, B R A BA 2
HEBRES, XFRE A A Z, mENYOE, 16F RE ks TA,
AR BRI S5TE FIPAMOC, BPST Y. IRl B i TR 2 454 LR A2
KM 2045 5 B3 3 1 5 A () o 5 WL 7 e T B 1) S AL

SRUATEF T A M, R4 5 AR G, MO & TE 2 il 2 v B
Hrag e e oKk . REE G -RRBVIE & JM 2 U8 s ) —
) PRI SR UE T UGS AR (sujet parlant, OF “F UL EAT) Y EE
PE, ABAETIACH ) EARR B AR RS 2 ry . BT, BA% 2R
. vE BITRHEIACH “ OREHITIL R o 52 il THEHR & RGN — M E
BT FRAILE s A B P 81 R D A SR S — > LA TR A 2 il
OB IG 2E TTR AR, TS E AR TS 1 el ) 2 D T M A R T
27 (2015b. p. 275). 7EFFRHH AR E RIEULAY LSS T . ik AR m H.
HEEE MR IR . 1 T A RS 2 N . 3XRE Y 3240 e L 3o 4
FERTEZ Y, TR 5 AR R T Ul RS (B RRER
JRD s A2 S5AYEJE R e F T I (R 35 18 BB A 18 SCUA S A8 B 32 A R
" (Kristeva, 1996, pp. 15—16), Mg 7EXFEM)— UL FIREMZ
B EEA AT, TR DAUETE 3204 i LR A AR 25 1 — 0 B R A0 A 1A
&7 e, 2015b, p. 275), iXIfIE v BB T SR 1 405317

“FESCA” AT S A ENE S TAE— RO RO b, X 2R E
FARIFARE TSR, MR —FAREN . SRNAE, IBFN T RS
IR RS T s 05 @0 7 200, X TR0 Eie b TR
TRRYEK ARG, AbFERRrE SAEFME . RS TR A Z B, AAEAREE
Ry b, XWR FEZ BN F ARG R IR R, 2014),
A Je R 5 I M TR AR 515 T R M R P JE AN AT R AL, I B
UGB TARYE IR S i . X R EUOR S RN, iR AE T
HHE S AAL . X R — D ERETE Thf g BESR A A (se détruit)
JFAFKREM (se reconstruit) FYFK,” CGrHEEHE, 2015b, p. 277) “4F
SUAPHTY SR N SCR O IR e I IR Z AR TF . 4 2 S 2R ik
WL FRAIE S IR R . SORT 2@ % g 48 DL e de s En 2
BORSIIXAPY), iE RETB . FARU A5 158 M S SCA B A=
BURE .

FrU SRR R R 0 LA S TE R ST AE SR, ) AT R
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PERARE e S A A, A R A AR R R R R B 3 R BRI AE S 1E
v BHTEEERT T . TSR R S . T I SRR RN B A S R
FRPEAf PR E A R A PR, HEFEAN T XA 9T ERIR 2 B el L.
AFFRIE T MEZ e, WAMR FIBMZEINGE, EnEMNEE—E2H
R PR (2015b, p. 276) B BT A I SC TR MR AR A XS R 0 5 I
BARMEY) £ SURAE, BNEF AU —F g im iy T ], S EEEE
FOCHT . ShASIE S L. X8 5 05 VE 3l 2 fh ik 18] 28 e 45 4 32 X,
SRR A I IER . HAR PR AE 20 t4D 60 AR A X — 4 [ s i3 LA
FPE I ORFERE RIS . BHLEMARGIE IR .

=, FEEEN “REFE/RELN SREHFEN &
RS/ G LR

TR (R BE RS TR 2 HAk (ARASSH) ZJE Y —&8
R IIRAMEZAE . MBS “TRZ S5/ R IZ A7 SR Ak 4 )
WL A (RRSSA) OERI B AN TS TIE SO T RN A . MBI AT SR
LT SOOI TR Z S5 P A Y, T8 o 2 i 1 o L R 2
SRR A s BV ORI GRS 25 A A T SORRE s i LU R SR 25
MO TR TR . HE 2. EsCIRAY R, U S B U ST B A IS T R
WEE PR, ERIZEH. BUMRERS; SUERB TR
MR RS BV R S, ARTR A TR 2 45 R mT DLl AN [ A 2 J= 25 H o
k. MAFRTRIZS AT L AR R 8RR 45k KA

T CRREBIE I T —A5m, TR Ay, ki i — 2k
Bli A0 — N A A2 AN, R A R SR 2 T e 20 I TR J= S5 A e A
NRIZGH . 9T AT SRR — AR BT Z G5 I T35 SRRy
AT IRZ A M GE A TR & T I Z RS R R)a . — BRI R
VRS AT RS TR R AR — AU Ut 5 76 B W — ) 1 2
AR R (1986, p. 134), XHLAY “HEAl” 5 A2 R IE ST R
UCTEBERLIN AR 227 R N2 . T8 5 R O Rab iy S0 . 7E7v 1
RO, RAERMEA R, NP AEAE R LA, T e m (R
Vi BIRIZEH AR SO RIZ S5 . A TRIZ S5 B e B A T B0 S JF
AMACRLERETE X B, B TIRER AN, i, i K
AR OC R o FRUT A (CRpk BRI Ay R AB)  Hh o 3 A9 S T 1
AL+ LR S A UL AS TR 2 S A et S R IR 5
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TR (ARAYFEA ) (Lengendrement de la formule) —3C A7
W AR/ G SCAR” [ RER . XA BRI CTRZ S5/ RIZ G5 i
77 508 Wk, AARGRERE “SIA T RGOS, FEEEIETT A
IR FFAE AT (un proces de génération)”, XX Az iU VE 7R AL B 51
FET I AMMEZEIAR . XZJE, W5 =208 R T A4 s ik i
JREEH T REAFAER R, B, M BRI AR H B9 —, O TR
FER B H AR T AR B Ay, FoniEapganEsibny . JEaE e i
LR RIAIHh 2R 454 (“basic subject-predicate form”), THZaA i35 W5 B 2k Y
WSk (EIRA)D ZATA] BB IR & MO Rl S5 BB . iAok T R
RIZSE 20 T EIRAE - Z RN ZS . Feanisiin) i vl R85 1 A 1Y 22 07 T 1Y) 1)
BeAF ., HOR, WiBEIRZE5 5 RZEMMIERZ M ER,. AR “moHH
A, TCARAT AR . FRaRHlT 5L Y 28 A X rh B AN B A — 15328 A ) O —
PR —FB RS ) 5 — B IR R, s B A R AR 2 4
A R IZ S, TR AT R LA, T & —Fo i AN
TR SR . BJE . MBTEE T AR BGER AR R AR A IS S,
IR BB B AR B TS AR U AT AR P, U AR R — R A B (le
principe de la génération), & —MNRESEWH, 1EHFERE LM H IR A
(archétype)” (2015a, p. 243), oAbt 5T Be 24 G “A " M3l
SYERESAR M, TR A] A s A S bR A i 3.
RIZEH G RIZEM Z BB IE AN 2R

PEAR i = S, TEX R T B A ik A AR /R AR Y i A
AUPHRF R BTSN . JCHR B X A SR iRz b B/ 5E, AoeR
RIZEHARTE], “EHEFBEN—MhREN, E4AR MRS, T2
ST IF X segs k. RIEEATR SRR 7. “BEfE " (Anamnese)
B NEIE, s B BRI AR OO IR SR A . A5 &
A UL AR TR G5 R BT AR B B, SEPRIR I B R AATE TIE S
RETRINAE. R, “AERUOUR /MG SR TSR AR A A
TETIEFNES, “ENRIBRAE G SCAR R R EA] (B, M2
MERBIBITZRTF D BRI RE T (2015a, p. 244), AR
AE KR F AR W A I A R R AR R 2 T A S A AR L R, TR S

© “geno-texte” B TV “EMOCA”. WM “BEH A", “pheno-texte” i FMRIE X
.
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AR AT ITE T G, W LR B OSSR B . R ERE T R Y
RN . ) AERCOR B R R SO A O R AR R B
7. ERMGSURMHZERE . KBS SOR I TR I MR, TS
RIS N BA Z 2Bk, REETrE®Ed. Aok
RIFFS “AlRER R SCAR R —A i, — RS, — P Zk), —B. — 1K
AR (2015a, pp. 244—245) AHXTTERIORAEAERIZ . HT3RAM
ik, A SCA TR B B2 X g B AR 3 A T o B A L SO
KEWEh., e “HEROSUR/ R IOR” MET “RIREH/RIZEH” 1
R iR o R o L ST A £ O 5 7 A ) BRE XA BT BEAT A X A A
SRR .

iy ORI A, B ORSGE ) USRS A, e v U I
AEE . SRRXCERAT . (D HFRMERE™; (2) LT
HALRRAS R AT (p. 242), 5 A USUR /IR SCAR” A —
ES QS U7 NI A | B2 Tk L e i SN WS U =R K B B i | EEC I D i 5
A=, eSO BT B O R EIR A 2)E . AETE F TH S . g
WO R R AR S IR B AR A

=, BiREMRIEESMEXAER “ERTIE

TE 1970 AE IR EAE CNRSCAS . — Rk 358 4540 B9 A 5 22 0F 58D
BT RN SO — R TR TR A R R A TR Y . L rh REVS
KR i i S 3 A BRI RIS 305 Bt ) SCAR AR T 1k [ U B IR K
HRER “—BB M5 25, /hiL” (Kristeva, 1970, p. 37),
va AR 1968 4F & R MR S (UARMEE LRI EE)  (Problemes de la
structuration du texte) HUETEH AT 5510 ORI SCEE CEHA Y SCA)
(Le texte clos) s PJ[E] (/NFESCA) TTIRBYPAHRRL, I K SCAR S48 J2 1 1
WSCRT 2t 460 ) ) R

TE ORISR — SCRRTER S 5 (NRSCA) BY5E =, PO&E,
v BT G A T AR K W S B T AR BT S 1) A 4 2B B AR S I R X /)N
YUY INTESS I HEAT o0 BT, BAAOR UL, Wb/ N SE ), /Nt b iy A&
B A AT s /N Y37 5OR A A B R B S ) . il L e
P A A IRk ) BEAR T ) 55 /N T30 1 PN A 2 A R S R R e — S, T
HE 2R 5L, 5/ N BB H4 H I8 ORI 2 A8 AR AL X
ok, MR, IR ARTE R UL, /N R 2 S5 FI TR 2 454 43 50T
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A AE IR 51 R, RIZGSMEDE XSiRese )2 mry 24k, JEARE
FRIEAE SERTEECR . SCE UL, /NI E SO CH(E A B sl A 2 i 1R
MEED BIEM s IFAZRIZEM MR Em, a2, Dulinis
JIT 2R B F ST LU 8 18 /) 09I 3K 181 R AR A6 T A2 AE

(B3 BT 3 SRR S X RS B 0 T 2 05 s w1 s FHEE A A iR
NEENFRES SR PR P IRX — UD R FiTde 2/ N D E A B SO, N
UL 4 B R TE RGN R BRSO St . tbds . “RBHE., FeH it A
REAL & R FRARAE . ORI AT P57 SRR, s b i 1
RETE /T8 00 Z 00k s PRI s AR R Ak i SR 2 b SR T
RORRFER IEANERT . BEFR MG R AT RE Y -eeeee PR G A A v R M A TR
JR B, XN AT 7 OS5 B — R B A G5 i N AE AR, (BB ok
X —Ef P AR 2 SOREEE D S SCR I .7 (Kristeva, 1968, p. 312)

S ELARSE R NGB At 2 D e 4R, e U 20 R R T I T R Y
i BiEss, BT —F “HE5E” (une méthode transformationnelle) , fil
fe s R ITE D BEE BSOS T RS (B B EXTIRCA
HAb SRR S A0 e . BARBIEE 15 a2 m/MEgsi, el
AT LA KSR HAA LA RS —— & Be 2% (la scolastique) . BUHEZIETF (la
poésie) . BT AY H Lk (J74) ¥ (la literature orale/publicitaire de la
ville) . FEXKY (le carnival) —— B4R, XA 07 %51 S FATTHESC
PO E TR, A SRR R — D SO EAR . FRATRE X b
PR A SCAR BRI SCAAH EAE FIFR D BSCHE . (p. 312) X PURhAH 2
Do SCA (B, WEZ I T . it 3k /T3 SO FIAER YD . fE B
g E AR, Bk E 15 e/ MR IR B SCIER . X DU RP AR 2 v FE B A
XFUAE Gl XHEF/NGEE) il B S AT SCAR R R R SCAS i ik — 20 AP 52
BARRUL, 2B P72 FI MR 2 18 V8 T 58l SCAS . T S0 /) S0 FAE
T I & T [F)f SCAS, DU SCAIR B AR [R] — > SOAR s [l b, B2 7 AL
o BRI v B R TR L R 2 D7 S SO T /NG B G N AR A U 4
S BRI SRR A B A2 T AR

EAF—FR R, X DU L2 Iy s SOAR AR R PR T, XA S Bk = 2L
RIAEEATRERT e LATE 5 0 Bl 09 305 SO, INZ e 255, [ iyt ] fE
St BRGANAERRY o 5 B 10 1 D50 A e 48 37 b e 4 ) S AR I, g
WE UL AR R LSRG 8. AR, B, HREHSHEIPA
SRR AR, RICHIE S A5 RAE 5 ARG S 0I5 R SCH AL
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AR R] kL2 AR FRIG SR A2 5 A SCAR 25 1]
SR TR IR S B B B R s T XN R B 3 A, B T R
82 VBT T2 T 5/ IV U N A 205 4 1) e 48 A U A A 300 s (B[R] S
P 4 B B AE A3 AT /N SCAR A A 23 SCAR R G 5 SCAR 5 T B = BR . DTS
IR 2 TRt T R ITIR” . BT RGNS Rt 2 I S R AE
SCARH AR, AL SRR W SO AR, SRt s R TRl AR AE S
AR AR . SRR L 5 I B 45 G R 5 5 NSO I AR s T vk
IR T HHT S EEAT 722 BS99 — DS “E UMY (inter-textualité)
SN
TEMh 1974 4AE MU L3 CRPEIE & A B, e TS EROTie 1
“HIXHE”, R
BEARFBESFER—ARE ENFFT E2AR 5 —NFFT AN
A, BRINRBEFHINAZGBEY “FatR”, ik, &M
M FAL R “44” (transposition) X AMEA, BA “4#487 k4
TA—ANFFT LRG3 —ANFT A%edE, X —@ilFe—F
a2 X —Fr iR fo 35 T 09 9 A, B BATEL IR BT &
FREREDMALE AR ARAER AL (—F LW MagiHe
BP, BARRERMER ZAAERY “PTAEZIAL” feedTey “3t
7 NERRAL—0, ZEN, 5aFR—0. mMELSHG. K
Rty Aol T RAABER G, (2016, p. 43)

CHIUE” RER - EIRRRE S A BRGNS E K.
] TG SRR B R AN R (1 T 98 2R G A 5 e bl b HEAT IO B 4 2 B R AN
TS REHATHR . EXFERTTE T, BIEREN “PrEZib” S5Prsm
) “XR” SR —MIASCR, e RIS . 2 "2, B,
R TF RGN, T L S T I B A e A o0, AT it
T WA RE  A JR I UK AR A B T D B AR TR S RGN ER . BeA AT
REBE I IH 5 RS0, Mt A i 20 S ARG INT AR5 RGN AL
B AR B AR B8 b ok

& &

TR R B A A PR IR AT 2R [, 2R TR A v B A A Y
V5 B AR Z WTE 5 A MR 52 5K, MUEAR Y A% 5 450 32 SR s (el £
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TER AR, ZHRih . B O BRSSOk
g P s RS AR AR D A5G T2 SR G HLAT R BE R . B xR PR O T e 552 /Y
BLE” (2012, p. 17D, seHLARRMEXTHEEARIIEZ . SCB ST R, BIJEfEgs
ey 3 S R A 2 SO T DA K7 TR AT 5 2 T 98 9 1 S A B VR oK T #EATAY
T R AR ORI R S EE . EMRA ERRRA R A RS
AT SR A PE AL 2

Frira AR R A AR MRS v U R A R R . T 2R LA
MWLS IR o 5B RS HEATE J1 . 3T 5 R E HTERESK . ST
N A I A g5 3 S B AR LA B RoR R G . H v BT A Sk AR
PR BT B B TP ST S A AR LG, A AR TR S B A Y
A RIS, (ERARAEAETE S R AN, MR RTER T, AR
PRSI AT 5 R G e Ll A S TR 5 6 R BB 8RS A AT RESE BUIIATE 55 .
PN LA B RS S i 50 2l S i BE URoR R B BUBIOE M. e “/k
S TADE L WA BRI SRS R DL ECOR B, WG A F AR AR N AL

0 HLI A ST D T A A 4 A i i RS B A R A U SR . IR AN
REAE AL AT AR PG o 100 Al i B2 114 949 A OO & AT 5 7 3 i A A AN )
AOERIE AAR . SRTIT. AFFAHRAR . AR OO Infer (A BHs 5 SCR 2R i Aty
FIFRIZALIR, Aer S T T3S A 1 B R SCAR AT VIR A 4. e v L
T I PO R A D MERR . ERIE (b 2 vk [ S R SO R AL T Y
CISOR” MEEWEIE) — By, A SCAS R — A Al A R B TR AR
e WAL — B Y SCAS AT ARERR 2 D9 A2 B SCAS o sl i, FRATTREAS
REA B WA BEAIE R A= SOSCAS . SR, FELESOAR HEREARS ) FAT 1 /s 2 SCAS
ORI REME . ) 4 2 o SCAS . i) b r 36 /Y e B R T R /B (2015,
p. 212). AEMSCAR BA AT ERA AT REVE . (EAE ISR ESR I S . IR
A BEAN IR G SCAS fien] e LA 5 B R . TR SR B BEAR AL SO P is B . JEUK
ANEERIIB S TE . BRI L A SRR E Fe e i A i, 2 A T/
JREA) 53— FloxfE AR ] B B 2

5| A sk

ZWr. SRR (2012). SR EESC /Mg 0 (), B bt Bdlih Rt

M (2016). REEAF S, K mIFR H A.

SRR, KA (20150, f35%. 7 HHRRE LB % . L B
BUR AL
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SR, A (2015b). HEE . XRHMMIAE (BHR, 7. RiF. ZERED
kL.

SR LE, A (2016). FRMEIET A GRS, /MBS, B, S IR
JuAt:.

B (2015). At Zapk AR SCEIENS AAEIT Y CSCAR” MRS, deRT: dbmKeE
AL
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